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两朵花

……选自白色的书中的故事…… 文与图：海豚和海鸥
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它们只是两朵花。

两朵花在树林边羞怯地绽放。被隆冬季

节所包围。

它们只是扎根在树林边缘的两朵花……
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如此的遥远。两朵花从来不

  曾这样……

我记得，每个早晨的同一束阳光，洒满

了它们的全身。它们被同一阵风唤醒。如此

的近……

因此，一朵能闻到另一朵的香味。
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然而如果你问森林中的动物们，它们会

告诉你它们肩并着肩。

                                然后她跟它说：“触碰我”
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她弯下了她的身体。

她张开了她的叶子—当风吹拂，叶子

在颤抖……

它开始伸展它的叶子。风的每一次吹

拂，伸展开它的身体，朝向她。它开始伸展

它的花瓣，伸展它的脉络和它的花心处一小

把的黑色。

www.b00k.gr



两朵花展开它们的心—两捧如此小的

炭火—在即将来临的冬天中，一切都环绕

着它们……

“我不能”它对她说，它的眼角出现了

一滴露珠。  

“我不能”它对她说，它的花瓣紧闭，

它的叶子把自己缠绕在茎上，它的根部怯生

生地把自己拉回到包紧它们的土壤里。

……然后它们着手伸展自己的根，在分

隔开它们的土壤中缓慢延展开来。每个举动

都让它们都感到痛苦。但是他们不在乎。它

们只是两朵花，伸展叶子到风中，扎根到土

壤中……
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然后她对它说：“触碰我……”

……它们只是两朵很小的花，旁边是巨

大的树木，灰色的巨大岩石和在深冬里奔腾

的河流……
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……一片蓝色的花瓣飘入风中。 

它落在关闭的花瓣上—打开的花瓣

上。它在包裹着柔弱茎干的叶子上滚动。在

意外张开的叶子上。 

落在土壤中，落在将要升起并接住它的

疲惫的根上。

……但是风已经把它吹走了。

但是它已经把它扔进了一条河流，而这

条河流，无忧无虑地，在森林的边缘流淌着。
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……而且每当风改变方向时，你都可以

看到花瓣随风而行。 

被两根脆弱的茎支撑的叶子阻拦了一会

儿，也被愚蠢地从土壤中探露出来进入严酷

冬天的根阻拦了，对两朵孤独的花朵是如此

严酷。

www.b00k.gr



你可以看到花瓣从心的一端离开，去触

碰另一颗站得更远的心一会儿。距离叶子伸

展能到达的地方，距离根在地上伸展能到达

的地方，再稍远一些。如此的遥远……
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然而如果你问森林中的动物们，它们

会告诉你它们肩并着肩。
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我记得，它们一直是两朵没有花瓣的

花。 

因为它们的花瓣，一旦充满了色彩，就

会移向面对它们的花。我记得，它们一直只

是两朵裸露的花，在森林的边缘。

季节过去了，其他的来了。它们不过只

是季节而已。

而且它们，它们不过只是花朵。在森林

的边缘，绽放和凋谢的两朵花。两朵总是在

世界边缘绽放和凋谢的花。
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它们只是两朵花的花心—两捧如此小

的炭火。
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……而且直到今天，如果您在严冬中从

那里经过，您可能会听到它们互相窃窃私语：

                                  “触碰我”
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海豚和海鸥

（当两个太阳相遇，
 然后两个世界永远联合。）

……他在观察一个生物，试着用他看世界的方
式来看。

一个生物所看到的世界，他看不到。

“别担心”，当时他跟它说。
“我将告诉你我看到的东西。”

“我将为你而飞……”

安静的时刻来临了。在两个合并的太阳前面，
在它们消失之前，水面上的圈圈慢慢地开花。

―而且我将为你而游……

那儿，当这个太阳正在越来越多地穿透另一
个，在两个世界的历史上，最美丽，最奇怪的承诺
正在作出……
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触碰我……

太阳升起时照耀在银光闪闪的硬币上。
那个时刻，经过了这么多小时的熟睡，它突然

张开了它的眼睛，麻木地伸展着。上面是如此的潮
湿！在上面，在村子边上那栋两层小楼的瓦片屋顶
上。

“早上好”，它温柔地跟它的另一面说……
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蓝蝶

（致那些有着小身体、
  大翅膀的……）

他的声音在她周遭温暖地散播。

“当你在飞的时候”他跟她说……
“当你的小翅膀对着风张开，太阳的光束穿过

它们，那时它们在接受着天空的激情。
当它们合上时—好像荫凉遮住了森林的边缘—

它们将接受海洋的深色……那个颜色跟森林里任何
东西的都不像……”

“跟我待在一起，小蝴蝶……”

 

“没有其他人，能看见你的美丽……
也许甚至包括你自己。
只有我……”

“为我飞翔片刻，然后离开……”
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黑板

……你依然年轻。你的身体尚未承受重力导致
的变形，在你的目光中，永恒依然在闪着微光。

你那双尚未丰满、初具雏形的翅膀，正渴望
着你心脏的鲜血去充盈、强壮它们。去勇敢地迎击
每一阵风。航向的选择与飞行的高度，皆在你的前
方。

不要惧怕太阳……

冥界
—双语版— 

歌词

回到童年嬉戏的游乐场，
玩弄文字却弄丢了真相，
将其它遗落落在泥泞泥泞的地方，
随岁月渐老心也变神伤……

The Underworld
— bilingual edition — 

lyrics

Back at the playground of our youth,
playing with words, we lost the truth,
Forgot it somewhere in the mud,
while growing old, and growing sad...
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永生之山

―眼睛是会骗人的。这就是为什么人们总被谎
言迷住了双眼……

―那么，让我看看真相吧……

无处不在的缺席
（电影版与戏剧版）

―我会去往你在的地方……我们会永远在一
起……

―可是，我会知道吗？……
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...Wir sind nur die zwei Seiten einer Münze. 
Sprich mit mir...

Ils se sont plongés dans le nectar que je leur ai offert et se 
sont contentés de l’ivresse leur vie entière.

...Бабочки из моего сада говорят, что я знаю всё. И что 
у меня есть ответ на все вопросы... 

Почему ты отвергаешь меня, маленькая бабочка?

As letras, como veem, não falam senão àqueles que as sa-
bem ler. As letras são tão, mas tão orgulhosas!
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To All the Young

Shadow of Myself

...هذا الكتاب كان كتاب لا يعرف القراءة...

 …色とりどりの一つの光が青い惑星の間を旅している…

...Αυτό το βιβλίο ήταν ένα βιβλίο που δεν ήξερε ανάγνωση...

Goodbye Sky

...O kitabın kendi hikayesi vardı...

...This book was a book that knew not how to read...

il pianoforte

...La Sabiduría es el sueño del Conocimiento: El 
Conocimiento soñó con la Sabiduría...

那儿，介于两个世界之间
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